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EUGENIO MONTALE

Négy vers a Szépiacsontokhol

Hozd el a napraforgot, hogy s6 szitta foldbe

(Portami il girasole ch’io lo trapianti)

Hozd el a napraforgot, hogy s6 szitta foldbe,
kertembe iiltethessem el, és égre tarva
napestig hadd vetiiljon a kékld tiikorre
elevensarga arcanak vagyakozasa.

Ami sotét, a fény felé haladna,

a testek mind a szinek 6z6nében
enyésznek el, a szinek a zenében.
Megsziinni hat a kalandok kalandja.

J6jj; hozd el a névényt, mely hivogatva ott jar,
ahol sz6kén derengnek kristalytiszta fények,

és parlatara tisztul le az élet;

hozd el a napraforgét, napfénynek bolondjat.

Nyikorgon jar a kerti kut csigaja

(Cigola la carrucola del pozzo)

Nyikorgon jar a kerti kut csigaja,

a viz folér, s a fénnyel egybeolvad.
Emlék remeg a telemert vodorben,

a tiszta korben arnykép mosolyog ram.
Szilin6 peremhez kozelitem arcom:

Eugenio Montale (1896-1981) Nobel-dijas olasz kolt6, ir6, kritikus, miiforditd, a 20. szazadi lira
klasszikusa. Legjellemz6bb formajegye a ,targyi megfeleltetés”, melyet a hasonlé médszerrel é16 T. S.
Eliottdl fliggetleniil, vele parhuzamosan dolgozott ki. A hermetizmus iranyzatdhoz all legkdzelebb,
palyaja vége felé azonban experimentalista iranyt vett. Szépiacsontok cimii legelsé kotete 1925-ben
jelent meg, ennek magyarul még ismeretlen négy darabjat most a Tutte le poesie (Osszes versei,
Mondadori, 1984) cimii életm{i-kiadas alapjan kozoljiik.
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a mult fakul, régivé lesz mogottem,
mashoz szegddik...

S ime, csikorog mar
a vaskerék, atad a mély toroknak;
tlint lJAtomas, messzire tavolodtal.

Meglelt-elért boldogsag, pengeélen

(Felicita raggiunta, si cammina)

Meglelt-elért boldogsag, pengeélen
kell Iépdelniink utanad.

Szemdiink el6tt pislakold sugar vagy,
labunk alatt reccsend jéglepel,

ki bizton szeret, lam, hozzad se érjen.

Ha ratalalsz egy banattél emésztett

l1élekre s folderited, hajnalod

szelid s megindit6, mint haztetdk alatt a fészkek.
De a gyermek sirdsat nem csitithatod,

ha labdéja hazrengetegbe tévedt.

Talan egy hajnalon, ha iiveges homaly

(Forse un mattino andando in un’aria di vetro)

Talan egy hajnalon, ha tiveges homaly
kisér s megfordulok, foltarul az igézet:
hatam mo6gott a semmi, 1épteim nyoman
az (r; s riadtan nézem majd, akar a részeg.

Aztan, mint egy vetitévasznon, mar a dombok,
fak, hazak 1j, csaldka tabora fogad.

De megkésik vele; a sosem forgol6ddk

ko6zott tovabbmegyek, s megérzom titkomat.

SzENASI FERENC forditasai
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FABIO PUSTERLA

A zarojelek

Az erézid

eltiinteti az Alpokat, el6szor volgyeket as,

majd meredek szurdokokat, 6sszeomlast jelez,

poétolhatatlan iirességet, orvényeket. A csikorgas

a menekiilés jele: ez a verdikt.

Maradnak a katyuk, az esetleges menedékhazak,

a megpihenés sziinetei, a gurul6 kovek, a barlangok és a mocsaras siksagok.

Az Uj Vilagban ott lesznek, mint nagy zuhanasok és szintaktikai fak, mint elvesztett
bizonyossagok és allitasok, a zarojelek, a kozbeszurt mondatok és az indulatszavak:
a holnap colopjei.

Tél vége, 1983

Tiiz (tiiz!) és ropogd

langok a mez6kon és szélvihar

az emberek haza folott.

En azonban {ivolts parduc

vagyok: csikorgatom

a hegyes fogaimat, leereszkedem a gleccserekrdl,
a kék sziklakrdl, atoltozom (kifestem magam),
illatos leszek, igy kozelitek, majd elragadom Gket.
A vért és a csontokat keresem.

Fabio Pusterla (1957. Mendrisio) olasz nyelven iré svajci koltd, fordito, kritikus, tanar. Verseire a ci-
vil elhivatottsag, ugyanakkor a hétkéznapi, apro, feledésre itélt dolgok megfigyelése, megidézése jel-
lemz4. Chiasséban nétt fel, jelenleg Luganéban él és tanit. Egyéb dijak mellett 2007-ben neki itélték
a masodik legrangosabb svajci irodalmi dijat (Premio Gottfried Keller).
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Fehér hajo

Kiilonleges fényviszonyok sziikségesek,

szeles id6 legyen és felh6k a té folott, sziirkeség.

Az egyik oldalsé nyiladékbdl

indulhatna egy sugar, vagy valami kisebb villanas,

ha athaladna egy hajo, lomhan, ugy,

mint amikor valaki minden nap utat tér maganak az életben,
faradsaggal, remények nélkiil, tapogatdzva,

mint egy csiiggedt kis hajo.

Egy pillanatra elvakitana hofehérsége.

SzZoKAcs KINGA forditasa

SEJBEN LAJoS: Tiz LEPCSO (A TELJESSEG FELE)
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DERES KORNELIA

Porz-Wahn

L

Errefelé a vonatok nem késnek, kinosan pontosak.
A sinek eldre vezetik a hangot, el6bb a surrogas,
aztan a voros féreg menetelése. Akkor az agy
elfelejt minden sérelmet, minden kopast. De félek,
ez is csak tedria, a sejtekben el6re kédolt a bukas.
Néha alagutakban megyiink, hosszd gombvillamok
kovetnek. Az ablaktiikorben harag lapul, alattomos.
Mint egy nyelv, amit nem beszél senki.

II.

Varosainkat (irhajésok alapitottak. A foldeken
minihazakban terem a jésag, aluminiumbokrok
mogott gytlik a lathatatlan anyag. Benne tiszkalnak
nagy szemd, porcos halak. Benne kaparnak jollakott
ebek. Az alagutakban holdkoévet banyasznak. Aztan
kiteritik: Wahn diszben all, az idegvégz6dések kozti
kapcsolat megszakad. Es éjszaka lesz, kozmikus
porral teli. Szokési sebességem egyre nd.

3799
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MOLNAR LAJOS

Pipara gyojtasz Baalbekben

Sétalsz Baalbekben, de nem

a mai turistaktoél zsufolt varosban,
hanem a Csontvary festette

kék, lapos tetds hazak kozott.

Elérsz a kép bal szélére,

az aldozok6hoz. A gyufaszalat végighuzod
az oldalan, ragytjtasz aranybarna
tajtékpipadra. Irinyi Janos vagy,

a foszfort 6lom-dioxiddal kevered,

és feltalalod a gyufat. Asztalodon

a gyufaszal. Addig nézed,

mig elarulja a nevét: Lignénak

hivjak. Vajon mire valé

a gyufa? Ha lekaparod a méreg

részét, szétszedett toltéceruzadbol
papirgolydkat 16hetsz ki.

A megmaradt farészt kihegyezed
fogpiszkalonak. Ha a gyufaszalakat
pillanatragasztéval osszeilleszted, akar
a Vordsmarty tengerjarot is megépitheted.
Laksz gyufaszalban, otthonna
formalod az 6ceanjarét. Es mire valé
az aldozokd? Kisétalsz Baalbekbdl

a rozsdaszin( partok felé.

Ceruza vagy, régi délutanokra emlékezel

Ott, az ir6asztalon azokra
arégi délutanokra emlékezel,
amikor a tatrai szelek zigasat
hallottad a Nagy-tarpatak
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mellett. Milyen j6l nézel ki
Csontvary festményén! Sziikséged
van grafitra is, ezt majd
1564-ben fedezik fel az angliai
Scatwaite volgyében. Nem,
nincs rajtad radir, amit

irsz, az 6rokké megmarad.
Mexikéban 1965-ben valaki
papirra veti: ,Hosszu évekkel
késdébb, a kivégzd osztag

el6tt, Aurtelidno Buendia
ezredesnek eszébe jutott,

az a régi délutan, mikor

az apja elvitte jégnézdbe.”
Amit i{rsz, az megmarad,

mint azok a régi délutanok.

Ha a levegot oleled, kedvesed henne van

Az izz6 pukkan és zorogve

széthull a burkolélapon. Ha nem leszel,
az vagy: negativ el6jel. Gyokeredzik
folfelé a fa, s rajta

alma csiling a foldalatti

égben. Folfelé zuhannak

a butorok, a kanalak, s a Napban
elégnek. Csak a nem-lét

aga-boga né. Mar nem akarsz
semmit, minden csak ugy
megtorténik. Mar nem maszol

fel a fara, tenyered az alma

felé forditod, és az belepottyan. Ha
alevegét oleled, kedvesed

benne van. Ha parnara hajtod

a fejed, az parnava valik,

igy fogadod az dlmot. Ha nem
leszel, az a j6, majd mashol,

egy masik idé.



